Przed uzyciem Instalacja

Podrecznik instalacji

FlexScan S2401W

Kolorowy monitor LCD
SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W tym podreczniku sa uzywane przedstawione ponizej symbole dotyczace bezpieczenstwa. Oznaczaja one krytyczne informacje.
Nalezy si¢ z nimi doktadnie zapozna¢.

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

A

OSTRZEZENIE
Niestosowanie sig do informacji podanych w
OSTRZEZENIE moze spowodowaé powazne

obrazenia i zagrozenie zycia.

A\

PRZESTROGA

Niestosowanie si¢ do informacji podanych w
PRZESTROGA moze spowodowac obrazenia i/lub
uszkodzenie mienia lub produktu.

O

Oznacza dziatanie zabronione.

Oznacza czynno$¢ obowiazkowa, ktora nalezy wykonaé.

SRODKI| OSTROZNOSCI
A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zaczyna wydzielaé dym,
zapach spalenizny lub emitowaé dziwne
dzwieki, nalezy natychmiast odiaczy¢ zasilanie
i skontaktowaé sie z dostawca.

Proba korzystania z niesprawnego urzadzenie moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy uzywaé dostarczonego kabla zasilania i
standardowego gniazda zasilania w danym
kraju.

Nalezy przestrzega¢ nominalnego napiecia dla kabla
zasilania. Niezastosowanie sie do tego wymagania moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Zrédto zasilania: 100-120/200-240 V AC 50/60 Hz

O

Nieduze przedmioty i ptyny nalezy trzymac¢ z
daleka od urzadzenia.

Przypadkowe wpadnigcie matych przedmiotéw do
whnetrza obudowy przez otwory wentylacyjne lub
rozlanie ptynu do wnetrza obudowy moze spowodowaé
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia. Jesli przedmiot lub ptyn wpadnie/rozleje sie
do wnetrza obudowy, nalezy natychmiast odtaczy¢
zasilanie urzadzenia. Przed ponownym uzyciem
urzadzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

N

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w odpowiednim miejscu.
Niezastosowanie sie do tego wymagania moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenie urzadzenia.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytacznie w
pomieszczeniach.

* Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w systemach
transportowych (np. na statkach, w samolotach,
pociagach, samochodach itp.).

« Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w srodowisku
zakurzonym lub wilgotnym.

« Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscach, gdzie
na ekran bezposrednio oddziatuje para.

« Nie nalezy go umieszcza¢ w poblizu urzadzen
wytwarzajacych ciepto lub nawilzaczy.

Urzadzenie musi byé podtaczone do
uziemionego gniazda zasilania.

Niezastosowanie sie do tego wymagania moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Lampy zawierajg rte¢ — nalezy je utylizowaé
zgodnie z lokalnymi, regionalnymi lub
krajowymi przepisami prawnymi.

PRZESTROGA

A
N

Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych

obudowy.

* Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotdw na
otworach wentylacyjnych.

* Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w zamknigtym miejscu.

* Urzadzenia nie nalezy uzywaé¢ w pozycji lezacej lub
do gory nogami.

Zablokowanie otworéw wentylacyjnych uniemozliwia

prawidtowy przeptyw powietrza i moze spowodowac pozar,

porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia.

O

Nalezy uzywa¢ tatwo dostepnego gniazda
zasilania.

Zapewni to mozliwos¢ szybkiego odtaczenia zasilania
w przypadku wystapienia problemu.

Informacje o Podreczniku instalacji i Podreczniku uzytkownika

Podrecznik instalacji
(Ten podrecznik)

Zawiera podstawowe informacje obejmujace czynnosci od podtaczenia
monitora do komputera do korzystania z monitora.

Podrecznik uzytkownika
(Plik PDF na dysku CD-ROM*)

Zawiera informacje o czynnosciach zwiazanych z uzytkowaniem, takich
jak regulacja ekranu, ustawienia i dane techniczne.

*Niezbedne jest zainstalowanie programu Adobe Reader.
* Dane techniczne produktu zaleza od obszaru sprzedazy. Sprawdz, czy podrecznik jest napisany w jezyku, ktéry obowiazuje na
obszarze zakupu.
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwigzywanie probleméw

Zawartos$é opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja Sig wszystkie ponizsze elementy. Jesli brakuje jakichkolwiek elementow lub sa
one uszkodzone, nalezy skontaktowa¢ sie¢ z dostawca.

UWAGA

 Opakowanie wraz z materiatami opakowaniowymi nalezy zachowac na wypadek przysztego przenoszenia lub transportowania monitora.

o Monitor o Kabel z wtyczka stereo mini jack
o Kabel zasilania o pmm————))———mm{ I
g [ Q2 gl o EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)

* Podrecznik uzytkownika
o Podrecznik instalacji (ten podrecznik)
o Ograniczona gwarancja
o Wykorzystanie surowcow wtérnych
o Wkrety mocujgce (M4 x 12mm, 4 sztuki)
o Uchwyt kabla (podstawa EZ-UP)

o Kabel sygnatu cyfrowego: FD-C39

o Kabel USB EIZO: MD-CQS

EIZE
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1 | Czujnik Rejestruje jasnos¢ otoczenia. Funkcja Regulator jaskrawosci (strona 6).
2 | Przyciski sterowania Powoduje wyswietlenie menu regulacji gtosnosci umozliwiajace zwiekszenie lub
gtosnoscia zmniejszenie gtosnosci.
3 | Przycisk wyboru sygnatu Umozliwia przetaczenie sygnatu wejsciowego wyswietlacza, gdy do monitora sg
wejsciowego podtaczone dwa komputery.
4 | Przycisk trybu Umozliwia przetaczanie trybu wyswietlania.
5 | Przycisk Enter Umozliwia wyswietlenie menu Regulacja, okreslenie elementu na ekranie menu i
zapisanie ustawionych wielkosci.
6 | Przyciski sterujace (w lewo, w » Umozliwia wybranie regulowanej pozycji lub zwiekszenie/zmniejszenie regulowanej wielkosci w
dot, w gore, w prawo) przypadku zaawansowanych regulacji wykonywanych za pomoca menu Regulacja (strona 6).
* Przycisk @ lub ®: Umozliwia wy$wietlenie okna regulacji jaskrawosci (strona 6).
7 | Przycisk zasilania Umozliwia wtgczenie i wytaczenie zasilania.
8 | Wskaznik zasilania Wskazuje stan pracy monitora.
Niebieski: Praca Pomaranczowy: Oszczedzanie energii Wylaczony: Wylaczone zasilanie
9 | Gniazdo blokady zabezpieczajacej | Zgodne z systemem zabezpieczen Kensington MicroSaver.
10 | Ztacze zasilania Stuzy do podtaczenia przewodu zasilania.
11 | Gniazdo Stereo mini jack Stuzy do podiaczenia kabla z wtyczka stereo mini jack.
12 | Ztacza sygnatu wejsciowego Ztgcze DVI-I/15-stykowe ztacze D-Sub mini
13 | Port USB (dla urzadzenia Umozliwia podtaczenie kabla USB w przypadku korzystania z oprogramowania
nadrzednego) ScreenManager Pro for LCD (dla systemu Windows).
Spos6b korzystania z tego oprogramowania zostat opisany w Podreczniku
uzytkownika na dysku CD-ROM.
Port USB (dla urzadzenia podrzednego) | Umozliwia podtgczenie urzadzenia peryferyjnego USB.
14 | Podstawa Umozliwia regulacje wysokosci i nachylenia ekranu monitora.
15 | Uchwyt kabla Ostania kable monitora.
16 | Otwory mocujace opcjonalnego Umozliwiajg umocowanie opcjonalnego gtosnika (i-Sound L3). (Mozliwosc¢
gtosnika (i-Sound L3) umocowania gtosnika opcjonalnego zalezy od typu podstawy.)

* ScreenManager ® jest to nazwa stosowana przez firme EIZO dla menu Regulacja. (Informacje na temat korzystania z menu
ScreenManager mozna znalez¢ w Podrgczniku uzytkownika na dysku CD-ROM).
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwigzywanie problemdw

Instalacja/przechowywanie monitora z uchwytem EZ-UP

Jesli zakupiono monitor z uchwytem EZ-UP, przy jego instalacji lub przechowywaniu nalezy wykona¢ nastepujace
CzZynnosci.

Podczas pakowania podstawa monitora blokowana jest za pomoca metalowego tacznika blokujacego. Metalowy tacznik
blokujacy nalezy usuna¢ dopiero po umieszczeniu monitora na biurku. W przeciwnym razie podstawa moze si¢ nagle
rozsuna¢. Metalowy tacznik blokujacy nalezy przechowywac w celu przenoszenia lub transportu monitora.

Instalacja monitora

]_ Podnies ekran monitora zgodnie z kierunkiem strzatki na ilustraciji.
Ekran nalezy podnosi¢, trzymajac panel obiema rekoma, az do ustyszenia klikniecia. Po kliknieciu
uruchamia sie blokada podstawy monitora pozwalajgca na jego uzywanie.

2 Obniz ekran monitora, a nastepnie wyjmij metalowy facznik blokujacy.

Metalowy facznik blokujacy

Zawias

Podpérka podstawy

Uwaga
* Wyjecie metalowego tacznika blokujagcego moze spowodowac nagte roztozenie sie podstawy.
 Nie nalezy uzywa¢ monitora, kiedy podstawa EZ-UP jest ztozona.

» Po zwolnieniu blokady nalezy uwaza¢, aby przy opuszczaniu monitora nie przytrzasng¢ sobie palcow.
Moze to spowodowac ich obrazenia lub doprowadzi¢ do uszkodzenia monitora.

Przechowywanie monitora

1 zdejmij uchwyt kabla.

2 Obniz ekran monitora, az zawias podstawy dotknie podpdrki podstawy, a
nastepnie przymocuj metalowy tacznik blokujacy.
Dostosuj kat nachylenia podstawy do monitora, tak aby ekran monitora nie dotykat podporki podstawy.

3 Popchnij ekran monitora do tytu, przesuwajac suwak blokady do gory.

Przy maksymalnym przechyle (25°) ekranu monitora do tytu przesuwanie suwaka blokady moze by¢
trudne.

Nalezy wowczas delikatnie przechyli¢ monitor do pionu i przesuna¢ suwak blokady do géry.

Suwak blokady

I¥sjod 3Azadr I



IMsjod 3Azdr I

Przed uzyciem Instalacja Ustawienia/regulacja \ Rozwigzywanie problemdw

Kable potaczeniowe

/Uwag a

* Zastepujac biezacy monitor monitorem S2401W, nalezy pamieta¢ o takiej zmianie ustawien rozdzielczosci i czestotliwosci
odswiezania pionowego komputera, aby odpowiadaty one wartosciom obstugiwanym przez monitor S2401W. Ustawienia
nalezy zmieni¢ przed podtaczeniem komputera, korzystajac z tabeli rozdzielczosci dostepnej na tylnej oktadce.

UWAGA
* Przed podiaczeniem do monitora dwdch komputeréw nalezy zapoznaé sie z Podrecznikiem uzytkownika na dysku CD-ROM.
N

~

J

1 Upewnij sie, ze monitor i komputer sq wylgczone.

2 Podtacz monitor do komputera za pomoca kabla sygnatowego dopasowanego
do odpowiednich gniazd.
Po potaczeniu kabla dokre¢ wkrety, aby zabezpieczy¢ potaczenie.

0 23
Y4
L =
— [ m—
J Odtwarzacz CD itp. S—IG“AEEQ i
Gniazda Gniazda
w komputerze W monitorze
Ztgcze wyjsciowe Ztacze we_jéciowe
audio Kabel z wtyczka stereo mini jack (dostarczony) audio
St G i o m—— ()
Ztacze DVI Kabel sygnatowy FD-C39 (dostarczony Ziacze DVI-|

ﬂ—-»

15-stykowe gniazdo
D-Sub mini

15-stykowe gniazdo
D-Sub mini

o(T0)o| <=
[ Wincows ) (o) [ Potaczenie analogowe |

3 Podtacz kabel zasilania do gniazda zasilania w scianie i gniazda zasilania
monitora.

Regulacja wysokosci i nachylenia ekranu

W celu uzyskania jak najlepszych warunkdw pracy nalezy dostosowaé wysokosé, nachylenie oraz kat obrotu ekranu,
trzymajac ekran po bokach obiema rekoma.

Podstawa z regulacja wysokosci Uchwyt EZ-UP

Chwy¢ obiema rekami lewa i prawa krawedz obudowy Chwy¢ obiema rekami lewa i prawg krawedz monitora i
monitora, aby dostosowac ustawienie monitora w osiach ustaw jego nachylenie, przesuwajgc go do gory, do dotu,
gora-dot i prawo-lewo. w lewo lub w prawo.




Przed uzyciem Instalacja UL W [FIEGERR. Rozwigzywanie problemdw

Wyswietlanie ekranu

1 Naci$nij przetacznik (&), aby wiaczyé monitor.
Wskaznik zasilania monitora zaswieci na niebiesko.

2 Wiacz komputer.

Na ekranie zostanie wyswietlony obraz.
Przy pierwszym wigczeniu monitora i komputera PC z wykorzystaniem sygnatu analogowego funkcja
Auto Adjustment automatycznie dostosowuje zegar, faze i potozenie wyswietlania.

Msjod YAzd¢ I

Uwaga

« Jesli monitor i komputer nie sg uzywane, nalezy je wytaczy¢. Odtaczenie kabla zasilania catkowicie
odcina zasilanie monitora.

Dostosowywanie gtosnosci

1 Nacisnij przetacznik () lub @). Okno regulacii glognosci

Zostanie wyswietlone okno regulacji glosnosci. ’7’7
2 Dostosuj gtosnosé za pomoca przetacznikow h 16 (=)
i @) ‘T ...........

Wybieranie trybu wyswietlania

Menu FineContrast umozliwia proste wybranie najlepszego trybu wyswietlania odpowiedniego do zastosowania monitora.
Szczeg6towe informacje 0 menu FineContrast mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM.

Tryb FineContrast

Cu_stom Umozliwia wprowadzenie zadanych ustawien.
(Niestandardowy)
sRGB Umozliwia dopasowanie koloréw z urzadzeniami peryferyjnymi zgodnymi ze standardem sRGB.
Text (Tekst) Umozliwia wyswietlanie tekstow w edytorach i arkuszach roboczych.
Picture (Obraz) Umozliwia wyswietlanie zdje¢ lub obrazow.
Movie (Film) Umozliwia odtwarzanie obrazéw ruchomych.
1 Nacisnij przetacznik W Nazwa trybu FineContrast
Zostanie wyswietlony tryb FineContrast.
L . ) Wyswietla biezacy tryb.
2 Nacisnij ponownie przetacznik ™ przy | (=]
wyswietlonym trybie FineContrast. T e

Po kazdym nacisnieciu przetacznika nastepuje zmiana
trybu na inny. (Patrz tabela trybu FineContrast).

3 Po wybraniu odpowiedniego trybu nacisnij przetacznik (®).
Wybrany tryb zostanie ustawiony.

(6]
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Przed uzyciem Instalacja Ui W [FEGERR. Rozwigzywanie problemdw

Regulacja jaskrawosci

. Nacisnij przetacznik @ lub .

Zostanie wyswietlone okno regulacji jaskrawosci. Okno regulacji jaskrawosci

2 Dostosuj jaskrawos$é za pomoca przyciskow ]

@ 1ub B
Nacisnij przetacznik (), aby zwiekszy¢ jaskrawo$¢ ekranu, }

lub przetacznik (@), aby ja zmniejszy¢.

3 Po osiagnieciu odpowiedniej jaskrawosci nacisnij przetacznik (®.
Ustawiona jaskrawos¢ zostanie zapamietana.

UWAGA

» Jasnosc ekranu jest regulowana automatycznie przy uzyciu funkcji BrightRegulator (Regulator jasnosci)

w zaleznosci od jasnosci otoczenia wykrywanej przez czujnik w dolnej czesci monitora.
Wiecej informaciji mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM.

Wykonywanie zaawansowanych ustawien/regulacji

Za pomoca menu Regulacja mozna uzyskaé Menu Regulacja

dostep do zaawansowanych funkcji regulacji | l

ekranu lub ustawien koloru i innych.
Szczeg6towe informacje o kazdej funkcji

ScreenManager®

ScreenManager®

- . g - =
regulacji mozna znalez¢ w Podreczniku 5 %ﬁ == g éo Bee
UZytkOWHIka na dYSkU CD'ROM {Auto Adjustment> {Screen>

Analogowy sygnal wejsciowy Cyfrowy sygnal wejsciowy

Podstawowe ustawienia i regulacje zostaty zakonczone. Informacje o zaawansowanych

ustawieniach/regulacjach mozna znalezé w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM.




Przed uzyciem

Instalacja

Problem — brak obrazu

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

Jesli na monitorze nie jest wyswietlany zaden obraz, nawet po wykonaniu ponizszych czynnosci naprawczych, nalezy

skontaktowac sie z dostawca.

1. Sprawdz wskaznik zasilania.

Objaw

Stan

Mozliwa przyczyna i spos6b naprawy

Brak obrazu

Wskaznik zasilania nie $wieci.

Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo
podigczony. Jesli problem wystepuje nadal,
wytacz monitor na kilka minut, a nastepnie
wiacz go ponownie.

Nacisnij przetacznik (©).

Wskaznik zasilania swieci na
niebiesko.

Sprawdz ustawienie wybrane dla opcji
<Gain>(Wzmocnienie)*.

Wskaznik zasilania swieci na
pomaranczowo.

Przelgcz sygnat wejsciowy za pomoca przycisku

Kliknij przycisk myszy lub nacisnij dowolny
klawisz na klawiaturze.

Sprawdz, czy komputer jest wtaczony.

* Szczego6towe informacje dotyczace regulacji wzmocnienia mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika umieszczonym na

dysku CD-ROM.

2. Sprawdz komunikat o btedzie wyswietlany na ekranie.

Te komunikaty sa wyswietlane, gdy sygnat wejsciowy jest nieprawidtowy, nawet jesli monitor dziata.

No Signal

Analogowy sygnat wejsciowy

DUI

No Signal

Cyfrowy sygnat wejsciowy

Objaw Stan Mozliwa przyczyna i sposGb naprawy
Brak sygnatu wejsciowego. Przyczyng wyswietlenia tego komunikatu moze
by¢ fakt, ze niektére komputery nie wysytajg
D-SUB

sygnatow przez pewien krétki czas po
uruchomieniu.

Sprawdz, czy komputer jest wtaczony.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo
podigczony.

Przetacz sygnat wejsciowy za pomocg przycisku

DUI Digital
fD:162.8HMH=z
fH: 75.4kHz
fu: 60.4Hz

Sygnat wejsciowy nie nalezy do
okreslonego zakresu
czestotliwosci. Taka
czestotliwos¢ sygnatu jest
wys$wietlana na czerwono.

Uruchom ponownie komputer.

Wybierz odpowiedni tryb wyswietlania za
pomocg oprogramowania narzedziowego karty
graficznej. Szczego6towe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi karty graficzne;.
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Zgodne rozdzielczosci/czestotliwosci

Monitor obstuguje nastepujace rozdzielczosci.
Wejscie analogowe

Resolution Frequency Mode Dot Clock
640 x 480 67 Hz Apple Macintosh
640 x 480 ~85 Hz VGA, VESA
720 x 400 70 Hz VGATEXT
800 x 600 ~85 Hz VESA
832 x 624 75 Hz Apple Macintosh
1024 x 768 ~85 Hz VESA
1152 x 864 75 Hz VESA
1152 x 870 75 Hz Apple Macintosh 202.5 MHz (Max.)
1280 x 960 60 Hz VESA
1280 x 960 75 Hz Apple Macintosh
1280 x 1024 ~85 Hz VESA
1600 x 1200 ~75 Hz VESA
*21680 x 1050 60 Hz VESACVT
*1*21920 x 1200 60 Hz VESA CVT, VESA CVT RB
Wejscie cyfrowe
Resolution Frequency Mode Dot Clock
640 x 480 60 Hz VGA
720 x 400 70 Hz VGATEXT
800 x 600 60 Hz VESA
1024 x 768 60 Hz VESA
1280 x 960 60 Hz VESA 162 MHz (Max)
1280 x 1024 60 Hz VESA
1600 x 1200 60 Hz VESA
*21680 x 1050 60 Hz VESACVT
*21680 x 1050 60 Hz VESA CVT RB
*1*21920 x 1200 60 Hz VESA CVT RB

= Rozdzielczos¢ zalecana (Ustaw te rozdzielczosc)

=2 \W przypadku wyswietlania sygnatu wejsciowego w formacie szerokim wymagana jest karta graficzna zgodna ze standardem VESA CVT.
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